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Introduccion
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Gracias por adquirir un reproductor DVD Philips.
En este manual de instrucciones se explica el
funcionamiento bdsico de la unidad.

Informacion medioambiental

Se ha prescindido de cualquier material de
embalaje innecesario. Hemos puesto el mayor
empefio en que el embalaje sea ficilmente
separable en tres materiales: cartdn (caja),
poliestireno expandible (amortiguacién) vy
polietileno (bolsas, plancha protectora de
espuma).

Los materiales que componen el equipo son
reciclables si son desmontados por una empresa
especializada. Observe las normas locales
concernientes a la eliminacién de los materiales
de embalaje, pilas usadas y equipos desechables.

Accesorios incluidos

— Mando a distancia

— Pilas (dos de tamafio AA) para el mando a
distancia

— Cable de audio

— Cable SCART (en algunas versiones)

— Cable CVBS

— Manual de uso

Informacién de seguridad

Antes de utilizar el reproductor DVD,
compruebe que la tensién indicada en la placa
de caracterfsticas (o junto al selector de tensién)
coincide con su suministro eléctrico. De lo
contrario, consulte a su distribuidor:

Coloque el reproductor sobre una superficie
plana, sélida y estable.

Delante del reproductor deberd haber suficiente
espacio para que se abra la bandeja.

Silo integra en un mueble, deje
aproximadamente 2,5 cm de espacio libre
alrededor para favorecer su ventilacién.

No exponga la unidad a niveles extremos de
temperatura o humedad.

Si el reproductor DVD se traslada directamente
de un entorno frio a otro cdlido, o si se instala en
un ambiente excesivamente hiimedo, es posible
que se condense humedad en la lente de la
unidad de disco interna. En tal caso, el
reproductor no funcionarfa con normalidad. Deje
la unidad encendida en torno a una hora, sin
ningdn disco insertado, hasta que normalice su
situacion.

Las piezas mecdnicas de la unidad incorporan
cojinetes autolubricantes, por lo que no
necesitan ninguin tipo de engrase.

Cuando el reproductor DVD entra en el
modo de espera, sigue consumiendo algo
de corriente. Si desea desactivar por
completo el sistema, desconecte el cable
de alimentacion de la toma mural.

Simbolos utilizados en este
manual
Los simbolos que aparecen en algunos

encabezamientos y observaciones significan
siguiente:

o

~ La descripcion se refiere a la reproduccion de discos
DVD-Video

~ La descripcion se refiere a la reproduccion de discos
CD-Video

~ La descripcion se refiere a la reproduccién de discos
CD-Audio

— La descripcién se refiere a la reproduccion de discos
SVCD-Video

1]
<
%

Consejos prdcticos!

® Algunos discos DVD-Video requieren o
sélo admiten funciones especificas durante
la reproduccién.

® Si aparece la indicacién “ >*“ en la
pantalla del TV, significa que la funcién no
estd disponible en ese videodisco DVD.



Descripcion funcional

Paneles frontal y posterior

POWER ON/OFF
— enciende (ON) y apaga (OFF) el
reproductor

SMART PICTURE
— para cambiar los ajustes de color

—I Bandeja de disco

A OPEN/CLOSE
— abre y cierra la bandeja

— retrocede al capitulo o pista anterior

»11 PLAY/PAUSE

— inicia o interrumpe la reproduccién
H STOP

— detiene la reproduccién

> NEXT

— avanza al siguiente capitulo o pista
¢ PREV

Sensor de infrarrojos
— recibe las sefiales del mando a
distancia

PHILIPS ovos: covoconers .:“6",; “ cratoton:
o— B R
0 e

AUDIO OUT (izquierda/derecha)

— se conectan a las entradas AUDIO

de un amplificador, receptor o equipo

estéreo

COAXIAL (salida de audio digital)

— se conecta a las entradas AUDIO de
un equipo de audio digital (coaxial)

CVBS (VIDEO OUT)
— se conecta a las entradas CVBS Video

deunTV

MAINS (cable de alimentacién c.a.)
— se conecta a una toma normal de
corriente alterna

TV OUT (VIDEO OUT)
— se conecta a un TV con terminal SCART

-

coseEoBEa e
tosscessassl

TvouT

O

AUDIO  COAXIAL

MAINS -

Precaucion: No toque los contactos internos de los conectores del panel posterior.
Una descarga electrostatica podria ocasionar dafios irreparables en la unidad.




Descripcion funcional

Mando a distancia

RETURN /TITLE

— retrocede al menu anterior /
activa el menu de titulos
durante la reproduccién

DISC MENU

— acceso al menu de un disco
DVD / activa y desactiva la
funcién PBC con los discos VCD

4P AV

— (izquierda/derecha/arriba/abajo)
seleccion de opciones del menu
Utilice los botones €4 » durante

la reproduccién para activar la
busqueda adelante o atrds a
diferentes velocidades

Utilice los botones AV durante

la reproduccién para aplicar

distintas velocidades de avance o
retroceso a cdmara lenta

OK

— confirmacidn de seleccién del mend

<<

— retroceder a un capitulo o pista[”

anterior

STOP (W)

— detiene la reproduccién

PLAY (> )

— inicia la reproduccién

PAUSE (I1)

— activa una pausa / reproduccidon
imagen a imagen

REPEAT

— repeticién de capitulo, pista,
titulo, disco

REPEAT (A-B)

— repeticién de un fragmento [

especifico

PREVIEW

— muestra el contenido de una
pista o del disco completo
MUTE

— activa o desactiva la salida de sonido
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PHILIPS

POWER ()
— enciende y apaga (modo de
espera) el reproductor DVD

Teclado numérico 0-9
— selecciona las opciones
numeradas de un menu

DISPLAY

— para visualizar la pista, el
capitulo y el estado durante la
reproduccién (DVD, SVCD)

SYSTEM MENU
— activacién o desactivacién del
menu de sistema

>
— siguiente capftulo o pista

SUBTITLE
— selector del idioma de los
subtitulos

ANGLE
— seleccién del dngulo de cdmara
del DVD

ZOOM
— ampliacién de la imagen

AUDIO
— selector del idioma de audio

Observacion:

Pulse el botén numérico “1” durante 2

segundos para abrir o cerrar la bandeja de disco.



Preparacion

Conexiones basicas

Consulte las instrucciones de su televisor, video,
equipo estéreo, etc,, para optimizar las
conexiones.

Elija una de las siguientes conexiones segun las
posibilidades de su equipo.

Las directrices que se ofrecen son sugerencias
para obtener la médxima calidad de sonido e
imagen de su reproductor DVD.

Imagen

Utilice la salida CVBS Video para disfrutar de una
buena calidad de imagen.

Utilice la salida SCART para optimizar la calidad
de imagen.

Sonido

Las conexiones de audio digital ofrecen el sonido
més nitido. Conecte una de las salidas DIGITAL
AUDIO OUT (COAXIAL) al amplificador o
receptor.

Si las conexiones digitales no son posibles,
conecte las salidas de audio derecha e izquierda
(roja y blanca) del reproductor DVD al
amplificador, receptor; equipo estéreo o televisor.

Atencion!

- No realice ni modifique conexiones con
la unidad encendida.

- Conecte el reproductor DVD
directamente al televisor, y no a través
de un video, por ejemplo, para evitar
distorsiones por la proteccion anticopia
de los videodiscos.

- No conecte la salida de audio (AUDIO
OUT) del reproductor DVD a la entrada
PHONO IN del equipo de audio.

Conexion a un televisor

Conecte la salida SCART (TV OUT) al terminal
correspondiente del televisor.

Observacion:

— Asegtrese de que el extremo “TV” del cable
SCART esta conectado al televisor, y el extremo
“DVD” al reproductor.

Si el televisor no dispone de entrada SCART,
puede optar por la siguiente conexion:

Si el televisor dispone de entrada CVBS
Video,
1 Conect la salida CVBSVIDEO OUT del
reproductor DVD a la entrada CVBS VIDEO IN.
2 Conecte las salidas de audio izquierda y derecha
(AUDIO OUT L/R) del reproductor DVD a las
entradas de audio correspondientes del televisor.

~N——————
T TV

%%ﬂ T \

TO SCART IN

Conexion a un sistema de audio

1 También puede oir el sonido de los CD-Audio y
DVD-Video a través de un sistema estéreo.
2 Conecte las salidas de audio izquierda y derecha

(AUDIO OUT L/R) del reproductor DVD a las
entradas de audio correspondientes del equipo
estéreo.

AUDIO SYSTEM
| i ~—

orCH
L ETT

TV

L
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Preparacion

Conexion a equipos opcionales

Un componente digital provisto de decodificador
MPEG 2 o Dolby Digital™ le permitird disfrutar
del sonido envolvente creando el efecto de una
sala de cine o de conciertos.

El reproductor envia las sefiales de sonido
envolvente a través de los terminales DIGITAL
OUT COAXIAL.

Si el receptor incorpora un decodificador
MPEG 2 o Dolby Digital™,

Conecte la salida COAXIAL DIGITAL AUDIO
OUT del reproductor DVD a la entrada
COAXIAL DIGITAL AUDIO IN del receptor.

o \ =

o]

i MPEG 2 or Dolby
i Digital™ decoder

on
N

70 viDEo IN TOSCARTIN

To coAXIALIN
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Observaciones:

— Si el formato de audio de la salida digital no
concuerda con las caracteristicas del receptor,
éste producird un sonido intenso y distorsionado o
no sonard en absoluto.

— Para ver el formato de audio seleccionado para
el DVD actual, consulte “Ment de configuracion”.
— La salida digital no admite audio en MP3.

Instalacion de las pilas en el
mando a distancia

Abra la tapa del compartimento.

Inserte las pilas (tamafio AA) respetando la
polaridad indicada por los simbolos + y — del
interior del compartimento.

Cierre el compartimento.

PRECAUCION!

= Extraiga las pilas si se agotan o si no se
van a utilizar durante un periodo
prolongado.

= No mezcle pilas nuevas y usadas, ni de
tipos diferentes.

= Las pilas contienen sustancias
quimicas, por lo que debera deshacerse de
ellas adecuadamente y mantenerlas fuera
del alcance de los nifios.

Uso del mando a distancia

Apunte con el mando hacia el sensor remoto
del reproductor DVD.

Procure que el mando a distancia no se caiga.
No deje el mando cerca de ambientes
extremadamente cdlidos o himedos.

No derrame agua ni coloque nada hdmedo
sobre el mando a distancia.

Encendido

Conecte el cable de alimentacién a la toma de
corriente.

Encienda el televisor y el reproductor DVD.
Seleccione el canal de entrada de video
apropiado en el televisor (EXT1, EXT2,AV1,
AV2, AUDIO/VIDEQ, etc.).

(Més detalles en el manual de uso del televisor)
=¥ El visor del reproductor se ilumina, y en el
televisor aparece la pantalla estdndar.

Si estd usando un equipo externo (por ejemplo,
sistema de audio o receptor), enciéndalo y
seleccione la fuente de entrada que esté
conectada a la salida del reproductor DVD.
Encontrard mds detalles en el manual de uso del
equipo externo.



Funcionamiento
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Reproduccion basica

Pulse POWER ON/OFF en el panel frontal.
Pulse OPEN/CLOSE A en el panel frontal para
abrir la bandeja.

Cargue el disco deseado en la bandeja, con la
etiqueta hacia arriba.

Pulse de nuevo OPEN/CLOSE A para cerrar la
bandeja. En la ventana de estado y en el visor del
reproductor aparecerd

=¥ La reproduccién comenzard de forma
automdtica.

Observaciones:

— Los discos DVD pueden tener un cédigo
territorial. La unidad no reproducird discos cuyo
cédigo de zona no coincida con el propio.

— Si el ‘Disc Lock’ estd activado y el disco
insertado no estd autorizado, debera introducirse
el cédigo de 4 cifras o procederse a la
autorizacion del disco (véase “Disc Lock”).

Caracteristicas generales

Observacion:

— Salvo indicacién en contrario, todas las
operaciones descritas se refieren al mando a
distancia. Algunas operaciones se pueden realizar
desde la barra de ment de la pantalla del
televisor.

Control de video durante la
reproduccion

STOP (parada) 3\9 dCP :CD )
gvep

Para reanudar la reproduccién desde el punto en
que se detuvo por Ultima vez, pulse una vez el
botén STOPR

La reproduccién comenzard desde el principio si
pulsa STOP dos veces para detenerla.

PAUSE/STEP (pausa/por pasos)
oV ¥eb By Veb

Pulse una vez PAUSE para congelar la imagen
durante la reproduccion.

=¥ La reproduccién entrard en pausa.

Para avanzar al siguiente videograma, pulse de
nuevo PAUSE.

Para reanudar la reproduccién normal, pulse
PLAY.

SEARCH (busqueda) (avance y retroceso
rapidos)

VD veb €Dy Vb

Pulse € o » durante la reproduccién para activar
la busqueda rdpida en uno u otro sentido.

Pulse de nuevo € o P> para acelerar la blsqueda.

Para reanudar la reproduccién normal, pulse
PLAY.

SLOW MOTION (camara lenta) (avance
y retroceso a camara lenta)

oV

Pulse A o ¥ durante la reproduccién para
aplicar el efecto de cdmara lenta.

Pulse de nuevo A o ¥ para aplicar distintas
velocidades de avance o retroceso.

Para reanudar la reproduccién normal, pulse
PLAY.

Yoo cos svep

Pulse A durante la reproduccién para aplicar el
efecto de cdmara lenta.

Pulse de nuevo A para aplicar una velocidad
distinta de avance.

Para reanudar la reproduccién normal, pulse
PLAY.

Observacion:
— El retroceso a cdmara lenta no estd disponible
para los discos SYCD/VCD/CD.

Smart Picture

Puede seleccionar uno de los preajustes de color
existentes o una combinacién personal (véase
“Smart Picture” en el mend de configuracidn).
Pulse SMART PICTURE en el panel frontal para
cambiar los ajustes (brillo, normal, tenue y
personal).
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Funcionamiento
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Control de audio durante la
reproduccion

MUTE (silenciamiento)
OV ¥eb €D SVCD
Pulse MUTE para suspender la salida de sonido.

Pulse de nuevo MUTE para volver a activar la
salida de sonido.

SONIDO ENVOLVENTE

OVD ¥C D) VD

El reproductor DVD puede recrear un efecto de
sonido envolvente virtual.

Pulse DISPLAY en el mando a distancia.

Utilice los botones 4 P para resaltar la opcién
3D.

Pulse AV para activar o desactivar esta funcion.

Seleccion del canal de audio

<D €D Svep

Los discos SVCD disponen de dos canales de
audio estéreo que se usan para reproducir
karaoke o para seleccionar el idioma de audio
(por ejemplo, permite elegir un canal como
fondo musical de la cancién mientras se
reproduce un disco de karaoke).

Pulse AUDIO en el mando a distancia para
seleccionar el canal de audio deseado.

Los discos VCD sdlo tienen un canal. Seleccione
el canal de audio izquierda mono o derecha
mono pulsando AUDIO en el mando a distancia.

Repeticion (Repeat)

oV

Repeticion de capitulo/titulo/disco

Para repetir el capitulo actual, pulse REPEAT.
Para repetir el titulo actual, pulse REPEAT por
segunda vez.

Para salir del modo de repeticidn, pulse REPEAT
por tercera vez.

YeDo €ny
Repeticion de pista/disco

Para repetir la pista actual, pulse REPEAT.

Para repetir el disco entero, pulse REPEAT por
segunda vez.

Para salir del modo de repeticidn, pulse REPEAT
por tercera vez.

Repeticion A-B DVD) VCDy €Dy
DVD-Video: repeticion de una secuencia de
un titulo

CD-Video y CD-Audio: repeticién de una
secuencia de una pista

Pulse REPEAT A-B en el punto deseado de inicio.
Pulse de nuevo REPEAT A-B en el punto final
deseado.

=¥ Se inicia la reproduccién ininterrumpida de la
secuencia.

Para abandonar la secuencia, pulse REPEAT A-B.

Reanudacion de 5 discos

La funcién RESUME no se aplica Unicamente al
disco cargado en el reproductor, sino también a
los cuatro Ultimos discos utilizados.
Simplemente vuelva a cargar el disco en la
bandeja.

Pulse PLAY mientras se estd cargando el disco.
=¥ La reproduccién se reanuda desde el punto
en que se detuvo la Ultima vez.

OSD (menus de pantalla)

oVD ¥e D VD

Algunas operaciones se pueden realizar desde la
barra de menu de la pantalla del televisor.

Pulse DISPLAY en el mando a distancia para
acceder a la barra de mend.

Seleccion de titulo

Pulse € » para resaltar la opcién de ndmero de
titulo (TITLE).

Pulse AV para cambiar de niimero.

=>» La reproduccion comenzard desde el titulo
seleccionado.

Seleccidén de capitulo

Pulse 4P para resaltar la opcién de ndmero de
capitulo (CHAPTER).

Pulse AV¥ para cambiar de nimero.

=¥ La reproduccién comenzard desde el capitulo
seleccionado.



Funcionamiento

Busqueda por tiempo DVD) VCD)

La funcién de busqueda por tiempo (Time
Search) le permite iniciar la reproduccién en un
punto determinado del disco.

Pulse 4 » para activar la pantalla de tiempo.
Discos DVD:

=» CC:Tiempo total reproducido del capftulo
actual

=» CRiTiempo restante del capitulo actual

=» TC:Tiempo total reproducido del titulo actual
=» TR tiempo restante del titulo actual

Discos SVCD o VCD:

=» DC:Tiempo total reproducido del disco
actual

=» DR:Tiempo restante del disco actual

=» TC:Tiempo total reproducido de la pista
actual

=» TR Tiempo restante de la pista actual

Pulse 4 » para resaltar la opcién TIME, y la
reproduccién comenzard desde la posicidn
seleccionada del disco.

=¥ Introduzca las horas, minutos y segundos de
izquierda a derecha en el recuadro, utilizando el
teclado numérico del mando a distancia.

=¥ Pulse OK para confirmar el punto temporal
seleccionado.

Zoom DVDS ¥CB5

La funcién de zoom le permite ampliar la imagen
de la pantalla.

Pulse ZOOM en el mando a distancia para
activar la funcién de zoom.

Utilice los botones 4 » A ¥ para recorrer la
imagen ampliada.

=>» La reproduccion no se interrumpird.

Para salir del modo de zoom, seleccione
“"ZOOM OFF" pulsando el botén ZOOM del
mando a distancia.

Observacion:
— Esta funcion estd sujeta a la disponibilidad del
disco.

Caracteristicas especiales DVD

Reproduccién de un titulo/capitulo
Los videodiscos DVD pueden incluir uno o mds
titulos, y cada tftulo uno o mds capitulos.

Inserte un disco y cierre la bandeja. La
reproduccién comenzard de forma automadtica.
= Las pantallas del TV y del reproductor indican
el tipo de disco cargado y ofrecen informacién
sobre dicho disco y su duracion.

Cuando aparezca el menu de disco en la pantalla
del televisor, utilice los botones VA4 o las
teclas numéricas del mando a distancia para
seleccionar opciones y continuar con la
reproduccion.

Si los titulos estdn numerados, utilice las teclas
numeéricas o los botones ¥ A para seleccionar el
titulo deseado de la barra de mend.

Pulse OK para confirmar la seleccién.

Angulo de camara

Algunos discos contienen escenas que se han
grabado simultdneamente desde varios dngulos.
El reproductor DVD le permitird seleccionar el
dngulo de cdmara deseado.

Pulse ANGLE en el mando a distancia varias
veces para visualizar las imdgenes desde distintos
dngulos (474, 3/4, 2/4,1/4).

Observacion:
—  Esta funcion esta sujeta a la disponibilidad del
disco.

Cambio de idioma de audio

Pulse AUDIO en el mando a distancia varias
veces para seleccionar los distintos idiomas.

Observacion:
—  Esta funcion esta sujeta a la disponibilidad del
disco.

Subtitulos

Pulse el botén SUBTITLE del mando a distancia
varias veces para seleccionar los subtitulos.
Mantenga pulsado SUBTITLE unos 2 segundos
para desactivar los subtitulos.

Observacion:
— Esta funcion esta sujeta a la disponibilidad del
disco.
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Caracteristicas especialesVCD y
SVvCD

Control de reproduccion (PBC)

Inserte un CD-Video con PBC y pulse PLAY.
Pulse DISC MENU en el mando a distancia para
seleccionar PBC ON u OFF.

Utilice los botones <&« y BB para seleccionar
su pagina preferida.

Si el mend PBC ofrece un indice numerado,
introduzca su opcién con el teclado numérico
(0-9) o utilice los botones 4> AV para
seleccionarla directamente.

Pulse OK para confirmar.

Observaciones:

— También puede pulsar RETURN para acceder
al menu del indice durante la reproduccion.

—  Esta funcion estd sujeta a la disponibilidad del
disco.

Si desea saltarse el menu del indice y
reproducir desde el principio,

Pulse DISC MENU en el mando a distancia para
desactivar la funcién.

Con los discos de karaoke, y aunque esté
desactivada la funcién PBC, podrd seguir usando
los botones <&y BB para seleccionar la
pista deseada.

Vista previa YCD> SVCD

Desde la posicién de parada, pulse PREVIEW en
el mando a distancia.

=¥ Aparecerd el menu de vista previa.

1. INTRO 3. TRACK
2. DISC 4. BT
1.INTRO

El lector de DVD reproducird todas las pistas a
pantalla completa durante unos segundos para
poder hacerse una idea del contenido del disco.
Pulse el botén numérico 1",

Pulse OK para confirmar.

=¥ Las previsualizaciones de las pistas se
sucederdn una a una en la pantalla.

Pulse STOP para cancelar la vista previa.

2. DISC (disco)
Reduce la imagen de 9 pistas para mostrarlas en
una sola pantalla.

Pulse el botén numérico 2'.

Pulse OK para confirmar.

=¥ En la pantalla aparecerd la vista previa de 9
pistas.

Para previsualizar otras pistas posteriores, pulse
gy P

Utilice el teclado numérico para seleccionar la
pista deseada.

Pulse OK para confirmar.

3.TRACK (pista)
Reduce la imagen de una pista para mostrarla en

una sola pantalla.
.;

.

Pulse el botén numérico ‘3",

Pulse OK para confirmar.

=¥ En la pantalla aparecerd la vista previa de una
pista en nueve fragmentos.

Para previsualizar otras pistas, pulse <@ y Bp>.
Utilice el teclado numérico para elegir el punto
de partida.

Pulse OK para iniciar la reproduccién desde el
punto seleccionado.

4. EXIT (salir)
Pulse el botén numérico ‘4.
Pulse OK para salir.



Reproducciéon de MP3

Funciones de un disco MP3

Compatibles con los siguientes formatos
MP3-CD (ISO9660):

Méximo 30 caracteres

Méxima jerarquizacién de directorios: 8 niveles

Numero ALB mds alto: 32

Compatible con velocidad de transferencia VBR
Frecuencias de muestreo admisibles para discos
MP3: 32 kHz, 44,1 kHz y 48 kHz

Velocidades admisibles para discos MP3: 32, 64,

96,128,192 y 256 kbps

Los siguientes formatos no son compatibles:

Ficheros de tipo *WMA, * AAC, *.DLF, * M3U,
*PLS

Nombre de fichero chino

Discos sin sesién cerrada

Discos grabados en formato UDF

La descarga de ficheros MP3 de Internet o la
extraccién de canciones de discos propios
legales es un proceso delicado.

Calidad  |Velocidad
de sonido isio aprox.

ion [T total 3
Compresién Ll i Comentario

RadioAM | 32 kbps 40:1 40h

[Calidad de sonido muy afectada
recomienda

Radio FM

64 kbps. 20:1 20h

Casi CD

Calidad de sonido compensada|

96 kbps 15:1 15h
factor de

Similar a
128 ki 10:1
iy 8 kbps 0 10h

CD*

256 kbps 5:1 Sh [Factor de compresion bajo

CD*

se recomienda usar CD

320 kbps 3:1 3h

En consecuencia, pueden advertirse
“saltos” ocasionales mientras se
escuchan los discos MP3. Se considera
normal.

Observacion adicional sobre la
reproduccion de discos MP3:

— De conformidad con SDMI, no dispone de
salida digital.

— Debido a la condicién de grabados de los
discos DAM (contienen tanto audio digital como
musica codificada MP3), la unidad sélo
reproducird la musica de audio digital.

— El tiempo de lectura de disco puede superar
los 10 segundos debido al elevado nimero de
canciones recopiladas en un mismo disco.

— En el caso de los discos multisesion, sdlo estard
disponible la primera sesién.

Album/Titulo

Esta funcién le permite visualizar y seleccionar el
dlbum o titulo anterior o siguiente de un disco
MP3.

Pulse A/¥ para recorrer el dlbum anterior o
siguiente.

También puede seleccionar directamente el
nimero deseado de dlbum o pista con los
botones numéricos del mando a distancia.

Observacion:

— En el modo de parada, los nimeros se
utilizan para la seleccion de dlbum.

— En el modo de reproduccién, los nimeros
se utilizan para la seleccién de pista.

Sdlo estdn disponibles los siguientes modos para
los discos MP3:

— parada / reproduccién / pausa

— salto siguiente / anterior

— repeticién (dlbum / pista / disco)

Discos MP3 — Album/Pista/Disco

Para repetir la pista, pulse REPEAT.

= REP ONE aparece en la pantalla durante.

Para repetir el disco entero, pulse REPEAT por
segunda vez.

=» REP ALL aparece en la pantalla durante.

Para salir del modo de repeticién, pulse REPEAT por
cuarta vez.

=» REPEAT OFF aparece en la pantalla durante.
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Funcionamiento basico

Desde la posicién de parada, pulse SYSTEM
MENU para acceder al menu de configuracién.
=¥ El menu aparecerd en la pantalla del televisor.
Pulse OK para entrar en el siguiente subment o
confirme la seleccién.

Utilice los botones 4 para acceder al submenu
o regresar al nivel anterior.

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién deseada.

Pulse de nuevo SYSTEM MENU para salir del
menu de confirucién.

=¥ Todos los ajustes se almacenardn en la
memoria del reproductor DVD,y no se
perderdn aunque se apague.

Configuracién general

Algunos ajustes son esenciales para el arranque
del reproductor DVD, como por ejemplo el
bloqueo de disco, el programa, el idioma de los
menus o el protector de pantalla.

Pulse SYSTEM MENU para entrar en el ment
de configuracion.

Utilice los botones AV para elegir el menu
GENERAL SETUP (configuracion general).
Pulse OK para confirmar la seleccidn.

=» En la pantalla del televisor aparecerd el menu
de configuracién general.

Para salir a la pantalla estdndar, seleccione MAIN
PAGE (pdgina principal).

Bloqueo de disco

Si un disco estd bloqueado con un cddigo, éste
quedard almacenado en la memoria del
reproductor.

Para la reproduccién del disco codificado, el
reproductor DVD solicitard la contrasefia.

2

3

H W N

Utilice los botones AV para seleccionar BLOQ.
DISCO en el menu de configuracién general, y
pulse OK para confirmar

Entre en el submend pulsando el botdn .

=» BLOQUEO : Bloqueo el disco que se estd
reproduciendo.

=» DESBLOQUEO : Desbloqueo el disco.
Pulse € para regresar el menu de configuracién
general.

Observaciones:

— Para reproducir un disco protegido, la unidad
le pedira que introduzca la contrasefia del
usuario (originalmente es el nimero 3308).

— Si desea cambiar de contrasefia, consulte la
opcion PASSWORD en el menti de preferencias.

Programa (no disponible para discos DVD)

Seleccione PROGRAM con los botones AV, y
pulse OK para abrir el mend.

Entre en el submend pulsando el botdn .

=» ACTIVADO: Acceso al modo de
programacion.

Pulse OK para acceder a la pagina de
programacion.

Programacion de pistas

Introduzca un ndimero de pista vélido con el
teclado numérico.

Utilice los botones 4 AV para desplazar el
cursor a la siguiente posicién.

Repita esta operacion para introducir otros
ndmeros de pista hasta completar el programa.
Utilice los botones << y BB para programar
otras pistas.
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Exclusion de pistas

Utilice los botones 4 »AY para desplazar el
cursor a la pista que desea suprimir del
programa.

Introduzca un ndmero de pista que no sea
vdlido.

Cancelacion de todas las pistas

Utilice los botones 4 AV para llevar el cursor
hasta el botén CLEAR

Pulse OK para borrar todas las pistas del
programa.

Ahora puede programar de nuevo sus pistas
favoritas.

Reproduccion de las pistas programadas
Una vez completada la programacion:

Utilice los botones 4 AV para llevar el cursor
hasta el botén PROG.

Pulse OK.

=¥ Se iniciard la reproduccién de la secuencia
programada.

Parada de la reproduccién programada
Desde la pdgina del modo de programa:

Utilice los botones 4 AV para llevar el cursor
hasta el botén QUIT.

Pulse OK para salir del mend, o bien pulse STOP
dos veces.

Intensidad de la pantalla (VFD Dim)

Esta funcién regula la intensidad luminosa de la
pantalla del panel frontal.

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién VFD DIM en el mend de configuracién
general, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn .
Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
=¥ 100: pantalla mds intensa de lo normal.

=» 70: luminosidad normal

=¥ 40: pantalla atenuada

=» OFF: pantalla apagada.

Pulse OK'y « para regresar al menu de
configuracién general.

Idioma OSD

La pantalla del TV puede facilitar la informacién
en 16 idiomas.

Pulse los botones AV para seleccionar la opcién
IDIOMA OSD en el menu de configuracién
general, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
=>» ENGLISH: la informacién de los menus se
ofrecerd en inglés.

=» FRENCES: la informacién de los menus se
ofrecerd en francés, y asf respectivamente.

Pulse OK y « para regresar al mend de
configuracién general.

Protector de pantalla (Screen Saver)

Esta funcidn activa y desactiva el protector de
pantalla.

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién SCR SAVER en el menu de configuracion
general, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcion.
=» ACTIVADO: En la posicién de parada, el
protector de pantalla se activard al cabo de 5-6
minutos.

=» DESACTIVADO: Desactivado.

Pulse OK y « para regresar al mend de
configuracion general.
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Configuracion de altavoces

Este menu contiene opciones de configuracién
del sistema de altavoces, tales como
DOWNMIX (mezcla final) y D.R.C. (compresidn
del margen dindmico).

1 Pulse SYSTEM MENU para entrar en el mend
de configuracion.

2 Utilice los botones AV para elegir el meny
SPEAKER SETUPR

3 Pulse OK para confirmar la seleccién.
=» En la pantalla del TV aparecerd el menu de
configuracion de altavoces.

4 Para salir a la pantalla estindar, seleccione MAIN
PAGE (pdgina principal).

Modo DOWNMIX (mezcla final)

1 Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién MEZCLA FINAL en el mend de
configuracién de altavoces, y pulse OK para
confirmar.

2 Entre en el subment pulsando el botdn P,

3 Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
=» ESTEREO : Esta opcién mezclard las sefiales
Dolby Digital y DTS para convertirlas en sefiales
estéreo y transmitirlas directamente por el
conector /R
=» ALT.I/D : Seleccione esta opcidn si el
reproductor DVD estd conectado a un
decodificador Dolby Pro Logic.

4 Pulse OKy « para regresar el menui de
configuracién de aftavoces.

D.R.C. (compresion del margen
dindmico)

Para optimizar la salida de sonido dindmica. La
salida a elevado volumen se suaviza, lo que le
permite ver su pelicula de accidn favorita sin
molestar a los demds.
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Utilice los botones AV para seleccionar la opcién
COMPR MARG en el ment de configuracién de
aftavoces, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcion.
=> ACTIVADO: Activacion D.R.C.

=» DESACTIVADO: Desactivacién DR.C.

Pulse OK y d para regresar el ment de
configuracién de altavoces.

Configuracion SPDIF

Pulse SYSTEM MENU para entrar en el ment
de configuracion.

Utilice los botones AV para seleccionar el menu
SPDIF SETUR

Pulse OK para confirmar la seleccién.

=» En la pantalla del TV aparecerd el menud de
configuracién SPDIF.

Para salir a la pantalla estdndar, seleccione MAIN
PAGE (pdgina principal).

Observacion:

— SPDIF es la forma abreviada de Sony Philips
Digital Interface, un protocolo de transferencia de
datos digitales.

Salida SPDIF

SALIDA LPcw |

SALIDA SPOIF ORIGINAL

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién SALIDA SPDIF en el ment de
configuracion SPDIF, y pulse OK para confirmar.
Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcion.
=» ORIGINAL: Salida original de las sefiales digitales.
=» PCM: Conversién en sefiales PCM para la
transmision digital.

Pulse OK y « para regresar al mend de
configuracién SPDIF.
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Salida LPCM

saliz pie |
EETIVATG ‘

pAG. PRING. |

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién SALIDA LPCM en el mend de
configuracion SPDIF, y pulse OK para confirmar.
Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
=» ACTIVADO: Explora el disco insertado para
elegir la frecuencia de muestreo apropiada.

=» DESACTIVADO: El proceso de
decodificacién se realiza a 48 kHz.

Pulse OK y € para regresar al mend de
configuracién SPDIF.

Configuracion de la salida de video

Entre los ajustes incluidos en el mend VIDEO
OUT PAGE se encuentran los siguientes: pantalla
TV, salida video, tipo TV, nivel negro, modo video,
luminosidad, contraste, saturacion y color.

Pulse dos veces STOP

Pulse SYSTEM MENU para acceder al menu del
sistema.

Seleccione la opcién VIDEO OUTPUT SETUP
con los botones AV, y pulse OK para confirmar.

Pantalla TV

Seleccione la relacién de aspecto del televisor
que vaya a conectar.

16:9 =» si conecta un televisor panordmico al
DVD.

4:3 LETTER BOX =¥ si conecta un televisor
normal al DVD. Se visualizard una imagen
panordmica con franjas en las partes superior e
inferior de la pantalla del televisor:

4:3 PAN SCAN = si conecta un televisor
normal al DVD. Se visualizard la imagen
panordmica en toda la pantalla con una porcién
automdticamente recortada.

16:9

4:3
Letter Box

4:3 .
Pan Scan

Utilice los botones AV para seleccionar la
opciéon PANTALLATV en el menu de
configuracién general, y pulse OK para confirmar.
Entre en el submend pulsando el botdn P

Use los botones AV para resaltar una opcién.

FANTALLA Tv (B

TIPD TV

Pulse OK y d para regresar al mend de
configuracién VIDEO OUTPUT.

TipoTV
Este reproductor ofrece la posibilidad de elegir

NTSC o PAL para garantizar la coordinacién con
el televisor.

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcidn TIPO TV en el mend de configuracion
general, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn .
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3 Utilice los botones AV para resaltar una opcidn.

=» MULT!: La salida de video dependerd del
formato del disco.

=» NTSC: El reproductor DVD utilizard
Unicamente el sistema NTSC.

=» PAL: El reproductor DVD utilizard dnicamente
el sistema PAL.

Pulse OK y 4 para regresar al mend de
configuracion VIDEO OUTPUT.

Smart Picture

Puede seleccionar entre cinco opciones
predefinidas de color y una personal configurable
por el usuario.

Modo de video

Puede elegir una de las opciones de imagen
predefinidas (brillo, normal y tenue).

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién VIDEO MODE en el menu de
configuracion de salida de video, y pulse OK para
confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcion.
=¥ BRILLO: mas luminosidad en la pantalla del TV
=» NORMAL: luminosidad normal

=» TENUE: pantalla de TV atenuada

=» PERSONAL:Vuelve a aplicar el ajuste previo
Pulse OK y € para regresar al mend de
configuracion VIDEO OUTPUT.

Imagen personalizada

El mend de imagen personalizada incluye los
ajustes de nivel del negro, brillo, contraste,
saturacién y tonalidad.

Nivel negro

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién NIVEL NEGRO en el mend de
configuracion de salida de video, y pulse OK para
confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn .
Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
=» ACTIVADO: Activa el ajuste automdtico del
nivel del negro.

=» DESACTIVADO: Desactiva el ajuste
automdtico del nivel del negro.

Pulse OK y d para regresar al mend de
configuracién VIDEO OUTPUT.

Luminosidad/Contraste/Saturacion/Color

Utilice los botones AV para seleccionar
LUMINOSIDAD/CONTRASTE/SATURACION/
COLOR en el ment de configuracidn de salida
de video (VIDEO OUT), y pulse OK para
confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para ajustar el nivel de
brillo.

Pulse OK y d para regresar al mend de
configuracién VIDEO OUTPUT.
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Menu de preferencias

El menu de preferencias incluye los ajustes de
audio, subtitulos, menu de disco, control infantil,
contrasefa, ajustes estdndar y navegacién
intuitiva.

Pulse dos veces STOR

Pulse SYSTEM MENU para acceder al menu del
sistema.

Seleccione el mend PREFERENCES con los
botones AV, y confirme con OK.

Audio
Los discos DVD admiten mdittiples idiomas de

audio. Utilice esta opcidn para seleccionar el
idioma deseado.

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién AUDIO en el menu de preferencias, y
pulse OK para confirmar

Entre en el submend pulsando el botdn .
Utilice los botones AV para resaltar una opcion.
Pulse OK'y d para regresar al menu de preferencias.

Observaciones:

—  Esta funcion estd sujeta a la disponibilidad del
disco.

— Si el idioma elegido no estd disponible en el
disco, se seleccionard el idioma estdandar
designado para cada disco.

Subtitulos

Los discos DVD admiten mdiltiples idiomas de
subtftulos. Utilice esta opcidn para seleccionar el
idioma deseado.

DANES ‘
PEsacTIVABG

HWN

HWN

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién SUBTITULOS en el mend de
preferencias, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
Pulse OK'y d para regresar al mend de preferencias.

Observaciones:

—  Esta funcion esta sujeta a la disponibilidad del
disco.

— Si el idioma elegido no esta disponible en el
disco, se seleccionara el idioma estandar
designado para cada disco.

Menu disco

Los discos DVD admiten mdiltiples idiomas para
los menus de disco. Utilice esta opcién para
seleccionar el idioma deseado.

PAGINA DFE PREFEREMCIAS |

Utilice los botones AV para seleccionar la
opcién MENU DISCO en el mend de
preferencias, y pulse OK para confirmar.

Entre en el submend pulsando el botdn P
Utilice los botones AV para resaltar una opcion.
Pulse OK'y d para regresar al mend de preferencias.

Observaciones:

—  Esta funcion esta sujeta a la disponibilidad del
disco.

— Si el idioma elegido no esta disponible en el
disco, se seleccionara el idioma estandar
designado para cada disco.

Contraseiia

Si lo desea, puede cambiar la configuracién del
control infantil y el bloqueo de disco. Introduzca
la contrasefia cuando se la solicite el reproductor
DVD.
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1 Utilice los botones AV para seleccionar la 3 Utilice los botones AV para resaltar una

opcién PASSWORD en el mend de preferencias, calificacién del 1 al 8 para el disco insertado.

y pulse OK para confirmar. ® Seleccione NO PARENTAL y pulse OK si desea
2 Entre en el submend pulsando el botén P, desactivar el control infantil.
3 Utilice los botones AV para resaltar una opcién. 4 Pulse OK y « para regresar al mend de preferendias.

Ajustes estandar

[ ‘ Utilice la funcion DEFAULT si surgen problemas
durante la configuracion del reproductor DVD.
Esta funcion restablecerd la configuracién original
de fébrica y borrard los ajustes personales.

4 Introduzca el cédigo de cuatro cifras. |
5 Introduzca un nuevo cédigo de cuatro cifras |
cuando lo solicite el reproductor.
6 Repita el nuevo cédigo como confirmacion. g
7 Pulse PLAY para regresar al meny de . |
preferencias. |
-_> El nuevo cddigo de cuatro ciffas entrard en 1 Utilice los botones AY para seleccionar la
VIgor: opcién ESTANDAR en el ment de preferencias,
Observacion: y pulse OK para confirmar.
— Si olvida la contrasefia, puede introducir la 2 Entre en el submend pulsando el botdn P
clave 3308 y luego reemplazarla. 3 Pulse OK.
Control infantil Navegador intuitivo
Con la funcién ‘Parental Control’ podrd impedir El mend Smart Navigator se visualizard durante
que los niflos reproduzcan determinados discos la reproduccién de CD-Fotos y CD/MP3.

o permitir sélo las escenas alternativas.

® Siaplica un indice de calificacién al reproductor,
se podrdn ver todas las escenas de fndice igual o
inferior:
® Sino se cumple el indice, la reproduccién se
detendrd y habrd que introducir la contrasefia. 7 : 1 S8 oW WEKR |
BAETEENING

® Los discos VCD, SVCD, CD y los DVD ilegales -
no incluyen limitaciones de este tipo, por lo que |
no dispondrdn de la funcién de control infantil. 1 Utilice los botones AV para seleccionar la
BAGINA DE PREFERENCIAT | opcién NAV INTELIG en el menu de
| preferencias, y pulse OK para confirmar.
| : | 2 Entre en el submend pulsando el botén P,
gecy=—| 3 Utilice los botones AV para resaltar una opcién.
e =» SINMENU: reproduce automdticamente
todas las imdgenes y la musica MP3
= CON MENU: reproduce las imagenes y la
musica MP3 de la carpeta seleccionada.
1 Utilice los botones AV para seleccionar la 4 Pulse OK para confirmar la seleccidn.
opcién CTRL INFANTIL en el mend de
preferencias, y pulse OK para confirmar.
2 Entre en el submend pulsando el botén P,

uLos

DESFAOTEG
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Especificaciones

SISTEMA DE REPRODUCCION

NORMA DETV (PAL/50 Hz) (NTSC/60 Hz)

DVD-Video
CD-Video y SVCD
CD (CD-Ry CD-RW)
MP3 CD

DVD-R & DVD+RW

CARACTERISTICAS DE VIDEO

Numero de lineas 625 525

Reproduccién Multinorma (PALUNTSC)
CONEXIONES
SCART Euroconector

CVBS 1Vpp a 75 ohmios
Salida RGB (SCART) 0,7 Vpp a 75 ohmios
Desviacion nivel negro Activado/desactivado
Desplazamiento video lzquierda/derecha

FORMATO DE AUDIO

Salida de video
Salida audio I+D

Cinch (amarillo)
Cinch (blanco/rojo)

Salida digital 1 coaxial
IEC958 para CDDA/LPCM/MPEG1
IEC1937 para MPEG2,
Dolby Digital y DTS
CARCASA

Digital MPEG/AC-3/DTS Digital comprimido
PCM 16, 20, 24 bits
fs, 44,1, 48, 96 kHz
MPEG MP3 MPEG Audio L3

Sonido estéreo analdgico
Decodificacién completa del sonido envolvente multicanal
Dolby Digital

CARACTERISTICAS DE AUDIO

Convertidor D/A 24 bits
Relacién sefial/ruido (1 kHz) 90 dB

Margen didmico (1 kHz) 80 dB

DVD fs 96 kHz 4 Hz - 44 kHz
DVD/SVCD fs 48 kHz 4 Hz - 22 kHz
SVCD/VCD/CD fs 44,1 kHz 4 Hz - 20 kHz
MPEG MP3 MPEG Audio L3

Dimensiones
(anch. x alt. x prof) 435 %293 x 75 mm
Peso Aproximadamente 2.7 kg

*  duracion tipica de pelicula con 2 idiomas hablados y 3 de
subtitulos

Especificaciones sujetas a modificacién sin previo
aviso

Mantenimiento

Limpieza de la carcasa

® Utilice un pafio suave ligeramente humedecido
con una solucién de detergente normal. No
utilice soluciones que contengan alcohol,
amoniaco o abrasivos.

Limpieza de los discos

® Sise ensucia el disco, limpielo con un pafio en
sentido radial, desde el centro hacia fuera. No
pase el pafio en sentido circular:

® No utilice disolventes como la bencina o el
aguarrds, ni productos de limpieza, ni aerosoles
antiestdticos para discos analdgicos.

Limpieza de la lente del disco

® Tras un uso prolongado, es posible que se
acumule polvo o suciedad en la lente del disco.
Para garantizar una buena calidad de
reproduccién, utilice el limpiador de lentes de
CD Philips o de otra marca. Siga las instrucciones
facilitadas con el limpiador:
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Solucion de problemas

ATENCION

Bajo ninguna circunstancia intente reparar el equipo por su cuenta. De lo contrario, la
garantia quedaria invalidada. No abra el sistema, o quedara expuesto a un riesgo de descarga

eléctrica.

Si se produce alguna anomalia, compruebe primero los puntos de la siguiente lista antes de

llevar el equipo a reparar.

Problema

Solucion

No hay corriente

Compruebe si el cable de alimentacion estd bien conectado.
Pulse el botdn “Standby-On" en el reproductor DVD.

No hay imagen

Compruebe si el TV estd encendido.
Revise la conexién de video.

Imagen distorsionada

En ocasiones, la imagen puede aparecer algo
distorsionada, pero no se trata de ninguna anomalfa.

Imagen completamente distorsionada
o en blanco y negro con DVD oVCD

Compruebe que el ajuste NTSC/PAL del lector
DVD coincide con la sefial de video del televisor
(véase conversion y ajustes NTSC/PAL).

Sonido inexistente o distorsionado

Ajuste el volumen.
Compruebe que los altavoces estan bien conectados.

No hay audio en la salida digital

Revise las conexiones digitales.

Compruebe el mend de configuracion para asegurarse
de que la salida digital estd ajustada a ALL o PCM.
Observe si el formato de audio del idioma
seleccionado es compatible con el receptor.

No hay imagen ni sonido

Compruebe que el cable SCART estd conectado al
dispositivo correcto (véase “Conexidn a un televisor”).

Imposible reproducir el disco

Compruebe que el disco estd insertado con la
etiqueta hacia arriba.

Compruebe si el defecto estd en el disco, probando con otro.
Cédigo de zona incorrecto.

Imagen congelada momentaneamente
durante la reproducion

Verificar en el disco la presencia de marcas de impressiones
digitales e arrafiones ; limpiar com un pafio suave e
seco , comenzando del centro hacia la borda del disco.

No se restablece la pantalla de
inicio cuando se extrae el disco

Reinicie el equipo apagdndolo y volviéndolo a
encender.

El reproductor no responde
al mando a distancia

Apunte con el mando directamente al sensor del
panel frontal del reproductor.

Reduzca la distancia al reproductor.

Sustituya las pilas del mando a distancia.

Vuelva a insertar las pilas respetando la polaridad (+/-)
indicada.

No funcionan los botones o el
reproductor no responde

Para reiniciar la unidad por completo, desconéctela de
la toma de alimentacién durante 5-10 segundos.

La unidad no responde a todas las
ordenes durante la reproduccion

Es posible que el disco no permita realizar dichas
operaciones. Consulte las instrucciones del disco.

El reproductor DVD-Video no
puede leer discos CD/DVD

Utilice un CD/DVD de limpieza (de uso comercial) para
limpiar la lente antes de enviar el reproductor a reparar.
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Si no puede resolver un problema después de seguir estos consejos, pongase en contacto con su
distribuidor o centro de servicio técnico (HOTLINE).




